i Comune {Commune):
T Aisensi dell'art. 2, comma 2, del D.L. n, 408/94, convertito in legge dall’art. 1, comma 1, L. 483/54 & modificato dalfl’art. 15 L. 128 del 24 Aprile 1998,
: e L/LA SOTTOSCRITTO/A
FR O Aux termes de Fart. 2, deuxiéme alinda de U'Acte iégislatif n. 408/94, transformé en loi par 'article ter afinéa j de ia Loi n. 483/34 madifide par l'article 15 de la Loi n. 128 du 24 avri 1998,

e soussigné

Cognome [Nom {nom de naissancel}i S

‘Nome (Prénom(s) :

Cognome da nubile (Nom d'usagey

Nome di padre (Nom du pare): - Nome &éila tnadre (Nomﬁe famére):

Sesso {Sexe): M

BN

Lubgo di nascits (Lieude naissance):

Stato di nascita {Pays de néissa‘ﬁ'éa}: i

_la collettivita locale o circoscrizione delk
derpier ieuen France)s.

& iscritto in qualits di elette ek |
Européen (indiquer {'Etat mémibre seulement)):

Carta di identits {Numéro de Ta corte dlidentité): -

Numera nazionale {Numéro de ia ggr&ggd‘,idehtité); ey

Numero elettorate {Numéro d'électeur dans I'ftat ﬂmﬁ: iii/é!_igiesiifgss;smgsaﬁﬁ :{iqgéiit'sﬁfzié ca&é df}éigpt%g%;;},)g ;

Indirizzo nello Stato membro di origine {Adresse dans FEtat d'origitie (dont il/ell est ressortissant)):

indirizzo completo in questo Comune {Zi‘dresse.‘c%&i&é;déné cette commune)

 DICHIARA o volere eseréitare esclusivament e niel proprio Stato df.

T

brighve, I L o
DICHIARA, altresi, cthe noR Vi 3 suo:cari
FR  Jedéclare Vouloir exercer mon droit de ilé_te en ftalig pour fes dlectionsau

. dedéclare e faite l'objet d'aucune conddmnation oit incapadité dlectorale

i i-ﬁafa{[i‘até}:‘»
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